2025
ANNAHME-KONTROLLLISTE FUR TROCKENEIS (Kohlendioxid, fest)
(Zu verwenden, wenn eine Versendererklarung fir gefahrliche Guter nicht
erforderlich ist)
Eine Annahme-Kontrollliste ist fur alle Sendungen mit gefahrlichen Gitern erforderlich (9.1.4), um eine Annahmekontrolle
in Ubereinstimmung mit den Vorschriften zu gewéhrleisten. Das folgende Muster wird zur Verfiigung gestellt, um

Versendern und Luftfahrtunternehmen bei der Annahme von Trockeneis behilflich zu sein, wenn es einzeln und wenn es
mit nicht gefahrlichen Gltern verpackt ist.

Die auf den folgenden Seiten aufgeflihrte empfohlene Kontrollliste dient zur Kontrolle der Sendung am Abgangsort.
Kopien der Kontrollliste kdnnen unter:

https://www.iata.org/dgr-updates/

heruntergeladen werden.

Sind die folgenden Informationen fiir alle Eintrage zutreffend?
DOKUMENTATION

Luftfrachtbrief-Nr.: Abgangsflughafen: Bestimmungsflughafen:

JA NEIN* N.Z.

Die nachfolgenden Angaben sind im Feld ,Art und Menge der Glter” (Nature and Quantity of Goods) des Luftfrachtbriefes
enthalten oder in einer alternativen Befiirderungsdokumentation: [8.2.3]

B JUNTBABY Lo oo oo oo O 0O
2. Die Worte ,Carbon dioxide, solid“ (Kohlendioxid, fest) oder ,Dry Ice” (Trockeneis)............cccvecuiiiiiiiiiiiiciienecc e E E
3. Anzahl der Versandstlicken (es sei denn, dies sind die einzigen Versandstlicke der Sendung)............ccccccociriiiciicicnne E E
4. Die Nettogewicht an Trockeneis in KilOGramM ...........oooiuiiiiiiiiii ettt e et e eae e e et e st e e e neeeseeensaeennnes E E
Abweichungen der Staaten und Luftfahrtunternehmen (State and Operator Variations)
5. In Ubereinstimmung mit den Abweichungen der Staaten und Luftfahrtunternehmen [2.8] ..........ccccovovevevevevececeeereveeenne. ] ] ]
Anmerkung: Die folgenden Fragen gelten nicht, wenn Trockeneis oder Versandstiicke, die Trockeneis enthalten in einer
Ladeeinheit (ULD) angeboten wird.
Menge (Quantity)
6. Die Menge an Trockeneis pro Versandstiick betréagt hchstens 200 Kg [4.2] .......oooviiiiiiiiiiiiiiciee e E E
Versandstiicke und Umverpackungen (Packages and Overpacks)
7. Dieselbe Anzahl an Versandstiicken, wie im Luftfrachtbrief angegeben..............ooiiie e ; ;
8. Versandstiicke frei von Beschadigung und Leckage - O
9. Die Verpackung stimmt mit den Anforderungen von Verpackungsanweisung 954 Uberein und ist bellftet, um das
ENtWEIChEN VON GAS ZUZUIBSSEN ...ttt ettt ettt ae et e et h e et e bt e et et e e ae e bt e ee et e ene et e e e e eneeeneenes E E
Markierungen und Kennzeichnung (Versandstiicke und Umverpackungen)
(Marking and Labels)
10, JUNTBAS  MATKIEIE [7.1.4.1(B)rrrrrrvvereeeesssssesesesesessssesesesessssesssesseeeeeesesessesess s eee s eeeesessses e ee e eeesssess e ereeee O O
11. Die Worte ,Carbon dioxide, solid“ (Kohlendioxid, fest) oder ,Dry ice” (Trockeneis) [7.1.4.1(8)] ...c.eevveeerieeiieeeiieiie e E E
12. Vollstandige Angabe von Name und Adresse des Versenders und Empfangers [7.1.4.1(D)]....ccooiiiiiiiiiiiiiiiieiie e E E
Anmerkung: Name und Adresse des Versenders und Empféngers auf den Versandstiicken dlirfen von denen im
Luftfrachtbrief (AWB) abweichen.
13. Die Nettogewicht an Trockeneis, die in jedem Versandstiick enthalten ist [7.1.4.1(d)]............ooooooovooororooreeeoeeeoeeeeeeeeeeeeeeeee O 0O
14. Gefahrenkennzeichen der Klasse 9 ordnungsgemafR angebracht [7.2.3.9, 7.2.6] .......ccccoiiiiiiiiiiiiiccceeeeeee ] [
15. Unzutreffende Markierungen und Gefahrenkennzeichen wurden entfernt oder unkenntlich gemacht — — —
[7.00(D); 7-2.1(8)] cvveo oo I I
Fiir Umverpackungen (For Overpacks)
16. Erforderliche Versandstiickmarkierungen, sowie Gefahren- und Abfertigungskennzeichen, missen deutlich sichtbar
sein oder auf der AuRenseite der Umverpackung wiedergegeben werden [7.1.7.1, 7.2.7] c.cceiiiiiiiieiiiieeeeeeeeeee e E E E
17. Wenn die Markierungen und Kennzeichen der Versandstlcke innerhalb der Umverpackung nicht sichtbar sind, muss
das Wort ,Overpack” (Umverpackung) markiert SEiN [7.1.7.1] ..o oot E E E
18. Die Gesamt-Nettogewicht an Kohlendioxid, fest (Trockeneis) in der Umverpackung [7.1.7.1.1]..ccoooiriiiiiiiiiiicceee E E E
Anmerkungen:

Kontrolliert von:

Ort: Signature:

Datum Time:

* VERWEIGERN SIE DIE ANNAHME DER SENDUNG SOFERN EIN FELD MIT ,,NEIN“ MARKIERT WURDE. HANDIGEN SIE IN DIESEM FALL
DEM VERSENDER EINE KOPIE DIESES VOLLSTANDIG AUSGEFULLTEN FORMULARS AUS.

(Clear Fom  print
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